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A ruszcsuki ünnep.
Ma tíz esztendeje annak, hogy Koburg 

Ferdinand herczeg, mint Bulgáriának al­
kotmányosan megválasztott fejedelme, Tir- 
novoban a nemzetgyűlés előtt letette az 
esküt a bolgár alkotmányra,

Akkor nemcsak monarchiánk népei, 
hanem az egész művelt Európa rokon­
szeri vvel kisérte Koburg Ferdinánd merész 
vállalkozását. A bátorság ritka megnyilat­
kozását látták benne s azt reményiették 
és várták tőle, hogy a Balkánnak ezt az 
erőtől duzzadó, í'ejlődésképes országát kö­
zelebb hozza a nyugati czivilizáczióhoz és 
hatalmas gátat vet a pánszlávizmus roha­
mosan terjedő árjának.

Monarchiánk nemcsak különös rokon- , 
szenvével kisérte a fiatal fejedelmet, aki | 
közeli rokonságban van királyunk család- ‘ 
javai s hadnagy volt a magyar honvédség 
kötelékében, hanem nem egyszer hathatós 
pártfogásában is részesítette öt és országát.

Mig Bulgáriának legnagyobb államférfia 
Stambulov állott a fejedelem oldala mel­
lett, kit ő választatott meg a fejedelmi 
trónra, addig Kóburg Ferdinánd megfelelt 
a hozzá fűzött várakozásnak. Az erélyes 
miniszterelnök, daczára az ellenzék fék­
telen. eszközökben éppen nem válogató 
folytonos lázongásának, helyreállította a 
'endet az országban, kultúra, ipar, keres­
kedelem és közlekedés virágzásnak indult, 
a külföld előtt pedig tekintélyt szerzett a 
kis országnak. Ennek volt köszönhető az IA „TISZaNTÚL“ TÁRCZÁJA.
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is, hogy a különben nem valami biztos 
trónon ülő fejedelem feleséget kapott 
Nyugat-Európa egyik előkelő ősrégi ural­
kodó családjából.

Két-három év óta gyökeresen megvál­
tozott minden. A fejedelem, valószínűleg 
mert nagyravágyása, ambicziója, hogy el­
ismert fejedelem legyen, nem nyert oly 
hamar kielégítést, mint gondolta, elfordult 
monarchiánktól s Oroszország szorosan 
ölelő karjai közé vetette magát. Stambu- 
lovot, aki hasztalan óvta őt e lépéstől, 
elbocsátotta oldala mellől és Bulgáriának 
e legnagyobb fia rövid időre reá nyilvános 
nappal meggyilkoltatott Sofia főterén.

Az utóbbi másfél év eseményei élénk 
emlékezetünkben vannak mindnyájunknak. 
Habár még Stambulov kivitte a bolgár 
alkotmány azon paragrafusának módosí­
tását, mely megkövetelte, hogy a válasz­
tott fejedelem elsőszülött fia görög keleti 
vallásu legyen, Ferdinánd mégis — hithű 
neje állhatatos ellenzése daczára — ki­
szolgáltatta a kalh. vallás szerint megke­
resztelt fiát Borist a schizmának. A czár 
lett a fiú keresztapja s azóta ismét orosz­
befolyás érvényesül Bulgáriában.

Folytonos utazgatásai közepeit Rómába 
is elvándorolt, — ott megsértette a pápa 
iránt tartozó kegyeletet.

És habár ő hűtlenül elfordult monar­
chiánktól, mégis Ausztria-Magyarország 
volt az első, mely őt mint fejedelmet el­
ismerte. És mi volt a hála ? A legutóbbi 
napok eseményei hangosan kiáltó feleletet 
adnak reá.

Szimon Anna meggyilkoltatása végleg 
- - ---------- -------

I jobban is szeretlek mint ő. Meg azután milyen 
I régóta ösmerjük mi egymást, csaknem gyer- 
■ mekkorunk óta. — Nemde?

— Igen, monda egyszerűen Tony.
— És soha sem volt semmi kifogásod el­

lenem, nemde ? Mond az igazat.
— ftoha, édes lelkem, soha, mondá Tony.
— Es mered azt mondani, hogy nem va­

gyok szép Tony. Nézz rám!
Tony e szavakra kissé hosszabb ideg né­

zett a leány szemébe, mint a mennyi idő an­
nak állítása konstatálására szükség volt.

—■ Igazán nem is tudtam, hogy ilyen gyö­
nyörű vagy, szebb mint ő?

Mielőtt Tony erre a kihívó válaszra fele­
letet adhatott volna, egy közeli kerítés mellett 
egy tollat lálot mozogni, egy jól ismert tollal, 
a Milly kalapjának tollát s csak ebben a pil­
lanatban jutott eszébe, hogy előtte való nap ő 
arra kérte volt. Millyt, hogy várja meg őt a 
házuk előtt, mikor a vásárról haza jön.

— Unity, mondá leggyöngédebb hangján 
Tony, ott jön Milly. Végem van, ha meglátja, 
hogy együtt voltam veled. De ha le szállsz is, 
akkor is megtudja, hogy együtt jöttünk. Átko­
zott dolog! Hopp! egy eszmém jött! Gyorsan ked­
ves Unity, feküdj a kocsi hátulsó részébe és 
húzd magadra a kocsi takarót, mig illy mel­
lett elhajtok. Ugy-e beleegyezel? Ha megteszed, 
úgy lehetséges, hogy nem Miliyvel, hanem ve­
led fogok egy nap a paphoz menni.

— Jól van, szakitá félbe Unity s macska­
ügyességei kúszott a kocsi takaró alá.

— No te ugyan jó sokáig váratod az em-

elforditotta Bulgáriától a művelt Európa 
rokonszenvét. Es mert ezt egyértelműig 
konstatálta a külföld lapjaival az osztrák 
és magyar sajtó, a fejedelem első taná­
csosa, állítólag urának meghagyására 
— nem átallotta sértegetni monarchián­
kat, sőt arra vetemedett, hogy szeretett 
királyunknak szivét is megsebezte. És 
mivel mindez ideig nem kaptunk elégté­
telt, sofiai ügyvivőnk, a külügyminiszter 
rendeletére tegnap ott hagyta állomását.

Mindezekhez járul a romániai hideg 
zuhany, a konstantinápolyi kézcsók és a 
ruszcsuki merénylet vagy katastrófa.

Ferdinánd merész ábrándozásában már 
azt gondolta, hogy a mai ruszcsuki ün­
nepen kikiáltják a bolgár-függetlenséget s 
őt királyivá proklamálják, — se helyett 
a tiz éves évforduló arra figyelmezteti, 
hogy ha igy halad nem sokára otthon is, 
a művelt külföld előtt is végleg eljátsza 
kis játékait.

Börzeadó.
Ismét az az ígéret kél szárnyra a pénz­

ügyi minisztériumból, hogy ez év öszéna börzeadó 
javaslat a törvényhozás elé jut. Nem vagyunk 
hajlandók elhinni már csak azért sem, inert 
eddig minden ilyen uj Ígéret uj halasztást je­
lentett. A börze-ankéten a kereskedelmi mi­
niszter a legkomolyabban jelenté ki Lukács 
megbízottjának referálása nyomán, hogy a 
beterjesztés legközelebb meg lesz. Azóta ’ egy 
fél év múlt el. Kell ehhez kommentár? Azt 
azonban már csak szabad föltenni, hogy a 
börze-tanácskozás jegyző könyvei végül világot 
látnak. \ agy ez is tulvérmes várakozás lenne ?

I bért, mondá Milly megpillantva Tonyt. Egy 
egész örökké valóság óta állok e helyen, hogy 
tegnapi megbeszélésünkhöz képest veled együtt 
menjek ma hozzátok megbeszélni a lakadalom 
előkészületeit.

— Egészen megfeledkeztem erről, mondá 
Tony. Milyen feledékeny is néha az ember!

Es igy kénytelen-kellettlen tűrnie kellett 
Tonynak, hogy Milly melléje üljön a bakra. — 
Alig haladt azonban pár méternyire a kocsi, 
Tony egy sarok ház ablakánál egy fiatal leányt 
pillantott meg, Joliver Hannát, a falu legszebb 
leányát, kibe Tony életében legelőször lett sze­
relme . Első szerelméről azonban a fiatal dón 
Juan csakhamar megfeledkezett.

— Draga egyetlen Miiem, akit nemso­
kára kedves feleségemnek fogok hívni, suttogja 
Tony lassú hangon, hogy Unity meg ne hall­
hassa, nézd ott van Jolliver liánná, a nagy­
nénje háza ablakánál, tudod, hogy egykor úgy 
volt, hogy elveszem feleségül, még mielőtt té­
ged, ki szebb és jobb vagy, megismertelek volna. 
Most bizonyosan össze fog szidni téged is, en­
gem is. ha együtt meglát bennünket. Akarsz-e 
jövendő férjednek egy kis szívességet tenni?

— Hogyne, kedves Tony?
— Nos akkor nézd! itt az ülés megett 

üres gabnazsákok vannak. Bújj oda, én rád 
teszek egy pár zsákot, hogy ne lásson meg té­
ged addig, mig elmegyünk a házuk előtt. Még 
van idő, mert még nem látott bennünket.

— Nem bánom, megteszem a kedvedért, 
mondá Milly s az üres zsákok mellé kuporo­
dott, Tony néhány zsákkal befedte s szivszo-
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Zsugori és májma.
Mindenki ismeri azt a mesét, a mely a 

zsugoriról és majmáról szól. A zsugori késő 
vénségéig sovány falaton tengette az éleiét és 
élére rakta az aranyait. Reggeli helyett és vacsora 
helyett az aranyait nézte és tisztogatta. Öseze- 
rakla tizes és százas csomókba és abban gyö­
nyörködött, hogy hogyan szebb a sok arany 
Volt ám neki egy majma is s ez segitett az 
urának tisztogatni az aranyakat. Nagyon meg­
bízható állat volt s gyakran rá is bízta a zsu­
gori a vagyonát. Egyszer aztán megesett vele, 
hogy mikor éppen nem volt otthon a gazda, 
az utczán járók megbámulták a hűséges állatot, 
a mely az aranyakat olyan ügyesen fénye­
síti és rakosgatja. Egy utczafiu többet is is 
tett, hogy boszantsa a majmol; kavicsokkal 
kezdte dobálni. Több sem kellett a Maki ma­
jomnak, marokra szedte a sok szép aranyakat 
és visszadobálta vele a gyereket. így aztán a 
zsugori máig is siratja, hogy miért gyűjtötte 
össze annyi nélkülözés árán a fölösleges sok 
aranyat s hogy miért bizta a majomra a va­
gyonát, melyet vissza többel soha sem kapott.

Minékünk is van egy ilyen zsugorink, a ki 
annyi aranyat gyűjtött össze, hogy már 
most maga sem bír vele. Tisztogatja, rakos­
gatja, rabja az aranyának, most meg a majma, 
hogy kintről megdobálják, csövestől dobálja ki 
az aranyat az ulczára, hadd osztozzanak rajta 
az emberek.

Ki ne tudná, hogy ki az? Ki lenne más 
mint az Osztrák-Magyar-bank. Arról van ugya­
nis szó, hogy a jegybank már a legközelebbi 
hetekben saját szakállára megkezdje a valuta­
rendezés végső effektusát, a készpénzfizetést. 
Ez azt jelenti, hogy a bank, melynek jegyei 
most kényszerfolyammal vannak ellátva, min­
den jelentkezőnek aranynyal váltsa be bank­
jegyét, vagyis aranykészletét a közönség ren­
delkezésére bocsássa, aranynyal töltse meg a 
forgalmat.

A terv igen dicső és a magyar valutaren­
dezés barátai boldognak érzik magukat, mert 
abban a véleményben vannak, hogy végre czél- 
nál van a valularendezés, lesz arany és a pénz­
forgalom pengő aranypénzzel fog folyni. Pedig 
hát a dolog sehogysera olyan egyszerű, mint a 

hogy az aranyvaluta barátai gondolják, mert 
ez a részleges készpénzfizetés melylyel a jegy­
bank megelőzi a saját kormányát, káros lehet 
az egész ország fináncziáira nézve afelől 
kétség sem lehet.

A dolog ugyanis abban áll, hogy az Osz­
trák-Magyar-bank nagy arany vásárlási kedvé­
ben annyi aranyat vááhrolt össze, hogy már 
most maga sem bir vele. A bank érczérték- 
készlete ma már meghaladja a félmilliárdot s 
a dobálódzás a külföldről még egyre tart, az 
arany már most látczólag magától jön. A bank 
pedig nem tud mit csinálni az aranyával és 
nem gondolva meg azt, hogy az aranyért is­
mét kölcsönczimletek mennek ki az országból, 
melyekért, a kamatot csak nekünk kell majd 
megfizetnünk, a dobálódzásra, mint a zsugori 
majma azzal akar válaszolni, hogy a nélkülö­
zések árán drágán összegyűjtött aranyát az 
ablakon dobálja k’.

Hát hiszen a készpénzfizetést meg lehet 
kezdeni, ha arány van hozzá! Láttuk mi már ' 
Olaszországot is aranynyal fizetni, de nem so­
káig. Ez a sors a mi jegybankunk életének 
történetében is jelezhet egy pár fényes lapot, 
de ezeknek a lapoknak a száma esetleg igen 
csekélyre is sülyedhet.

Van azonban a dolognak egy másik olda­
la is, a mely a magyar gazdát jobban érdekli. 
Azelőtt a gabona árát akkor nyomták le a 
börzén, mikor a gazda kénytelen volt a búzá­
ját eladni s azután vígan emelkedhetett ismét, 
mert a nagyodb áron a börze hízott. Most 
ugyanezt teszik a pénzzel. A bank ugyanis arra 
spekulál, hogy ha most az aranyát fölszabadítja 
az nem fog kifolyni az országból, mert őszszel 
inkább beáramlik az arany, lévén az a gabona­
kampány ideje. Így tehát bátran vetheti a 
bankpiaczra az aranyát es nyomja le ezzel a 
pénz árát akkor — a mikor a gazda kapja a 
pénzt.

Ha a dolog sikerül, akkor elégedjék meg 
a gazda a siker árával, ugyanis az aranypén­
zei bekövetkező magasabb aranyvédelmi ka­
matlábbal, a munkabér emelkedésével és a 
termények természetes árhanyatlásával.

Haa dolog nem sikerül, a kivitel nem lenne elég­
séges a devizának fordulnának, esetleg papírjaink 
visszakerülnének a külföldről s igy az arany 

szépen kigurulna, akkor azután mikor bebi­
zonyult az uj állapot tarthatatlansága, be 
lehet zárni a sorompókat, vége az aranynak s 
hadd emelkedjék az arany ára — mikor a 
gazdának kell a pénz.

Az egész próba tehát a gazda vagyonával 
megy végbe; ha a zsugori majma kidobálja az 
aranyakat, akkor nemcsak a zsugori sir, ha­
nem a gazda is, a kit az a kötelék, mely a 
bankot az álammal összefűzi, a bankkal érdek­
közösségbe hoz.

És ez a tényállás mutatja, hogy a mese 
csak szebb, mint a valóság. Mert amig a ma­
jom a zsugori vagyonával játszik, ám jó, az 
arany csak jobb kezekbe kerül. De ha a me­
sében az arcza verejtékében dolgozó polgár 
pénze volna a majomra bízva, bizony az az 
iskolás gyerek is földhöz vágná a könyvet..

Elektra a szabadég alatt.
Nagyban folynak az előkészületek a hol­

nap megtartandő Elekra élőadásra.
Az előkészületek ma már a befejezésükhöz 

közelednek. A színpad, melyet ifjú Rimanóczy 
Kálmán műépítész páratlan ügyességgel és szak- 
szerüsséggel készített, a maga inpozánsságában 
már látható, bár csak ma fejezik be teljesen 
az építkezést. Az oszlopok már teljesen készen 
vannak és ma a tulajdoképeni színpad beállítá­
sának befejezése a főfeladat. A próbákat a 
színkörben tartják meg, Bállá Kálmán rendezése 
mellett. *

A holnapi előadás eszméje tulajdonképpen 
úgy keletkezett, hogy Jászai Mari régen foglal­
kozott azzal a tervvel, miként adhatná elő 
Elektra szerepét úgy, hogy a színház szűk vi­
szonyai nem korlátoznák művészetének hatal­
mas megnyilatkozását. A nagyváradi hirlapirók 
nagy örömmel vállalkoztak arra, hogy lehetővé 
tegyék Elektrának a szabadban való bemutatá­
sát. Ez a czél lebegett a rendezők szeme előtt 
és örömmel konstatálhatjuk, hogy Nagyvárad 
páratlan közönsége páratlan érzékkel felfogta 
mily érdekes művészeti kísérletről van szó, 
Hogy a holnapi Elektra-elŐadás létrejöhet, ab­
ban kétségkívül nagy része van Nagyvárad kö­
zönségének, bár az ország figyelme is ide­
fordult Nagyvárad felé.

rongva közeledett a Hanna ablaka felé, A fia­
tal lány daczos mosolylyal fogadta a Tony kö­
szönését s látván hogy az csak tovább hajtat, 
oda kiáltott neki:

— Mit, hát már raegsem kérded, hogy 
nem akanrok-e egy kicsit kocsikázni?

— Ezer bocsánat, mondá Tony, ki egészen 
oda lett e szavakra, azt hittem, hogy most 
nagynénédnél vagy látogatóba.

— Igen, de már menni készülék, nem lá­
tod, hogy már a kalap is fejemen van?

— Az már más, akkor gyere kocsikázni, 
szólt Tony, mialatt hidege melege is volt egy­
szerre. A kocsi megállt. Hanna felszállt rá s a 
ló vidám ügetéssel haladt újra a poros utczán. 
Tony arcza megnyúlt; nem talált szavakat a 
beszélgetés megkezdésére.

Hanna lopva szemeibe nézett:
— Nagyon szeretek veled kocsikázni, 

mondá.
— És én is veled, törte meg végre a hall­

gatást Tony s ő is vissza nézett Hannára.
Az első szerelem soha sem megy ki az 

ember fejéből. Tiz perez múlva már odafejlő­
dött a dolog, hogy Tony átölelte Hannát s fü­
lébe suttogta »Egyetlen Hannácskám«!

( — Hát ugye már szakítottál Milly vei vég­
leg ? mondá a fiatal leány ez ölelésre.

— N . . . e . . . m, nem.
— Nem? Hát akkor mit jelent ez az öle­

lés?
—- Egy kicsit rekkedt vagyok, igent akar­

tam mondani, csak le értetted rosszul s újra 

átkarolta Hanna derekát. Egészen megfeledke­
zett l’nityről, Millyről s igy szólt:

Igen végkép szakítottam Milyvel.
— Mi az? szólt Hanna valami zajt hallva 

figyelj csak. Valami mozog ott a zsákok alatt, 
egerek vannak a kocsiban, hallod, hogy czin- 
ezognak.

— Egerek? Dehogy! a kerekek csikorog­
nak, elfeledtem őket bekenni ma reggel.

— Csakugyan mondá megnyugodva Hanna, 
de, tévé hozzá nyomatékkai, azt mondjad meg 
most nekem: kit szeretsz jobban, őt vagy en­
gem ? Mert most már megmondom neked nyíl­
tan, hogyha megkéred a kezemet, nem fogok 
nemet mondani.

Az eddig rendkívül tartózkodó magatar- 
tásu leány ezen szavai annyira meglepték 
Tonyt, hogy egy aggódó pillantást vetvén a 
kocsin, gyengéden igy szólt:

— »Még nincs menyaszonyom kedves 
Hanna, de te leszel az!«

Tehát Millyről teljesen lemondasz és 
engem veszel el. Pompás! kiáltott a fiatal le­
ány s tapsolni kezdett.

De alig hangzott el a taps, egy elfojtott 
sikolj volt hallható azután egy megtöri szív 
bánatos sóhaja s a zsákok újra megmozdultak 
ott a kocsi hátulján.

— Valaki van itt, mondá ijjedten Hanna 
és felugrott.

— Semmi, semmi! mondá Tony az ijjed- 
tségtől remegve. Az egyik zsákban házi nyu- 
lakat viszek haza, de nem jönnek azok sem 

ki. mert a zsák be van. kötve. — Milyen szép 
nap van ma Hanna! Nemde? Mész a jövő hé­
ten a vásárra? Mit csinál a nagynénéd?

Tony öszevissza fecsegett, csakhogy elte­
relje a Hanna figyelmét a zsákokról, de ez a 
kísérlet nem könnyű feladat volt.

Szerencsére egyszerre csak megpillantotta 
apját, ki szintén hazafelé ballagott.

A kocsi megállóit.
— Fogd meg egy pillanatra a gyeplőt, ki­

áltott Tony s leugrott a földre beszélni akarok 
az apámmal.

A búzaföld szélén álló öreg, kemény arcz- 
kifejezéssel fogadta fiát.

— Mi ez, Tony, kérdé, te Richardes Millyt 
akarod elvenni s mégis a Zolliver — leány­
nyal kocsikázol. Mit fognak ehhez szólni a fa­
luban, a kik meglátnak téged.

— Nem én hívtam, hogy velem jöjjön, 
magától jött, mentegetőzött Tony. Mégha Milly­
vel együtt mentetek volna, de így ?

— Milly is a kocsin van, atyám.
— Hol! ott?
— Igen a búzás zsákok alatt, sőt Sallej 

Unity is, ki a kocsitakaró alatt van. Csinos 
kis történet mondhatom.

— Nézd csak, szakitá félbe hirtelen az 
öreg. A ló megindult. Az a leány nem bír haj­
tani. Fuss csak utánuk, mert még baj talál 
történni.

Csakugyan úgy is történt. A ló érezve, 
hogy nem erős férfi kezekben van megindult s 
gyors ügetésben haladt a keskeny országúton.
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Különösen a magyar sajtó, a fővárosi és 
vidéki irók egyaránt olyan érdeklődést tanú­
sítanak a holnapi előadás iránt, hogy a ren­
dezőség e kitüntetésben fáradozásának némi 
jutalmát láthatja. Eddig a következő hírlapírók 
jelentették be megérkezésüket:

Budapesti Napló: Ábrányi Emil.
Pesti Hírlap: Bede Jób.
Magyar Hírlap: Fenyő Sándor és Heltai.
Nemzet: Neumann Alfréd, Adorján Sán­

dor, Szomoii Dezső.
Magyarország: Zöldi Márton.
Pesti Napló: Sas Ede, és dr. Hevesi 

Sándor.
Neues Pester Journál: Farkas Imre.
Budapesti Hírlap: Béla Henrik.
Budapesti Tudósító: Rothschild József.
Esti Újság: Zilahi Béla.
Szegedi Napló: Kulinyi Zsigmond.
Ellenzék (Kolozsvár): Barabás Ábel.
Szegedi Híradó: Újvári Péter és Liptay 

Károly.
Ezenkívül még számosán ígérték meg a 

jövetelüket.

A rendező bizottság nemcsak plakátok, ha­
nem meghívók utján is felhívta a figyelmét az 
előadásra, melynek szövege a következő:

Jászai Mari asszony a nemzetiszinház ki­
tűnő tragikája régi művészeti ábrándját való­
sítja meg, mikor e hó 15-én vasárnap, eljálsza 
a szabad ég alatt stylszerüen épített görög 
színházban Sophokles remek tragédiáját, 
Elektrát.

Előadás után az ünnepelt művésznő s a 
vendégek tiszteletére a Sport-tér helyiségében 
társas vacsora rendeztetik, melyet fényes görög 
tűzijáték és táncz fog követni.

Ez ünnepélyre, midőn czimedet tisztelettel 
meghívjuk egyszersmind felkérjük, hogy úgy az 
Elektra-előadáson, mint a tánczczal egybekö­
tött társasvacsorán is, családtagjaival együtt 
megjelenni szíveskedjenek. Úgy az előadásra, 
mint a társasvacsorára szóló részvételi jegyek 
Láng József r. b. pénztárnok urnái előjegyez­
hetek. Az Elektra-előadásnál külön szinlap osz- 
tatik ki. Helyárak az előadásra: Ülőhely I —III 
sor 3 frt, IV-VIII sor 2 frt, IX—XX. sor 1 frt. 
Biztosított állóhely 50 kr.

Részvételi jegy a társasvacsorára és táncz- 
hoz 1 frt 50 kr.

Jegyek válthatók az előadás napján d. u. 
2 órától a kert bejárat pénztárainál. Az Elektra- 
előadás kezdete pontban fél 3 órakor, a társas 
vacsoráé 7 és fél órakor. Mezey Mihály, r. b.

elnök. Fehér Dezső, a V. H. 0. Sz. n. b. alel- 
nöke. Lovassy Andor, a V. H. 0. Sz. nagyvá­
radi b. elnöke. Láng József, a V. H. 0. Sz n 
b. pénztárosa. Halász Lajos, a V. H. () Sz n 
b. titkára.

*
A közönség tájékoztatására szolgál a kö­

vetkező értesítés is:
Az Elektra-ünnepély tárgyában kibocsájtott 

meghívónk szétküldése után, a közönség köré­
ből vett óhajnak megfelelőleg tisztelettel érte­
sítjük czimedet, mely szerint azElektra-előadás 
után rendezendő társas vacsorát, a tánezmu- 
latságtól annyiban elkülönítettük, hogy a tár­
sas vacsora a Sport-pavillonban, a tánczmulat- 
ság pedig a feldíszített s kivilágított lövölde 
helyiségében fog megtartatni. Így a tánczmulat- 
ságon azok is résztvehetnek, kik társas vacso­
rához nem jelentkeznek.

A társas vacsora este 7 és fél órakor 
veszi kezdetét. Részvételi jegy ára 1 forint 50 
krajezár.

A tánczestély 8 órakor veszi kezdetét, kü­
lön belépti jegy ára 1 frt 50 kr. Jegyek a 
pénztárnál is válthatók.

Mezey Mihály, rend. biz. elnök Lovassy 
Andor, a V. H. 0. Sz. nagyváradi b. elnöke 
Fehér Dezső, a V H. 0. Sz. nagyváradi b. al- 
elnöke. Láng József, a V. H, Ó. Sz. nagyváradi 
b. pántárosa. Halász Lajos, a V. H. 0. Sz. n. 
b. titkára.

♦

A rendezőbizoltság péoztárnoka a követ­
kező komüniet teszi közzé:

Minthogy az Elektra előadásra kibocsátott 
jegyekből a 3 frtos és 2 frtosok csaknem 
teljesen elkeltek, az 1 frtosokból is csak az 
utolsó sorokban van még hely, fölkérem az 
érdeklődőket, hogy jegyek váltása, iránt még 
a ma délelőtt folyamán intézkedni szívesked­
jenek.

impozáns szépsége meglepte őket. Tegnap 
egyúttal megkísérelték, milyen a hely akuszti­
kája és ebben a tekintetben a közönség meg­
nyugtatására írhatjuk, hogy még a legtávolabb 
erő melyeken tisztán hallani fognak.

Az előadás holnap pontban fél négy órakor 
veszi kezdetét és azért felkérjük a közönséget, 
hogy ideje korán megjelenni szíveskedjék.

ÚJDONSÁGOK.

tájékoztató.
Angnsztus 14, 

fürdőben.
Au gusztus 14. 

nyári tánczvigalma.
Augusztus 15, 

kert«-bcn.
Augusztus 22. 

lófelavatási ünnepélye.

Tiszti mulatság a Sz.-László 

A belényesi tűzoltó egylet 

Elektra előadás a »Rhédey 

A nagyszalontai dalárda zász-

Sze p teni b e r 1. Ankét Kolozsvárott Biharme- 
gye állattenyésztési ügyében.

Szeptember 2. Városi közigazgatási bizottsága 
ülés d. u. 3 órakor.

Szeptember 5. A megyei központi választ 
mány ülése.

Szeptember 6. Biharvánnegye közig, bizott­
ságának ülése d. e. 10 órakor.

Szeptember 7. Városi közgyűlés d. u. 8 
órakor.

Szeptember 24. Katonai lóvásár Nagyszalontán.
Szeptember 25—29. Lóversenyek Nagyvá­

radon
Szeptember 27. Katonai lóvásár Nagyváradon
Régészeti és történelmi muzeum (Shlauch park) 

nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. 3—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d. 
u. 3—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

* Szent István napján nem lesz böjt. A 
kath. egyház ünnepei között tudvalevőleg egy 
van — Karácson — mely, ha péntekre esik 
fölment a böjt alól. Ez idén a Üzent István nap 
péntekre esik és bizony a nagy nemzeti ünne- 

j pen böjtölni kellett volna a katholikus hívek­
nek, ha a bibornok-püspök ez alól kegyesen

Láng József, 
pénztáros.

Jászay Mari és Mihályffy Károly a 
nemzeti színház tagjai, kik »Elektra »két fő- ! 
szerepét fogják játszani, tegnap este érkeztek 
meg Nagyváradra és megtekintették az épülő­
félben levő színpadot. Mindketten a legnagyobb 
elragadtatással nyilatkoztak Ifj. Rimanóczy 
Kálmán remekművéről, melynek stylszerüsége, ;

felmentést nem adott volna. Erre vonatkozólag 
vettük a következő hivatalos értesítést:

Szent István király ünnepén, mely az 
idén pénteki napra esik, Schlauch Lőrincz 
bibornok, megyés püspök úr ő Eminenti- 
ája nagyváradi lat. szert, egyházmegyéjében 
az apostoli szentszéktől 189L. évi decz. 
5-én nyert fölhatalmazás erejénél fogva, 
híveinek a húseledelektől való tartózkodás 
kötelezettsége alól fölmentvényt adott az-

Tony megrémülve szaladt utánna s nem is 
sejtette, micsoda dolgok történtek ott ez alatt.

Milly, ugyanis a Tony hűtlenségén fel- 
boszankodva nyugtalanul hánykolódott szűk 
Duvó helyén s egyszerre csak feje egy női lábba 
ütközőit. Az első pillanatra felsikoltott, majd 
mintegy kígyó odébb csúszott a kocsiban s 
néhány rnásodperczmúlva Unity t pillantotta meg.

No ez ugyan szép dolog, mondá halkan.
. — Még te beszélsz, hát te nem bújtál el 

szinten a zsákok közé?
, ~~ Csendesebben, viszonzá Millv, én nekem 

szabad, éri a Tony mennyasszonya vagyok, de
■ mű keresel itt? Azt szeretném tudni?

T 1 agyon csalatkozol, kedvesem, mert 
non' u.em ,téged- sem engem nem vesz el, ha- 

an,jat> hallottam mikor megígérte neki, 
ki a i. ia/ suttogás, mely rejtélyesen hangzott 
tett« .(><k'íakar<l alá’ csaknem félholtra ijessz- 
knrtrn'1. ‘^‘’uidő Hannát, ki görcsösen kapasz- 
tól m ? mire a ló a hirtelen rántás-
k(JP” 8bok.rosodva- őrült galoppba kezdett. A 
hárL ry ,h!Helen fordulatnál oldalra dőlt s a 
lő'e eany mint a nyü röPölt ki be" 

az utszéh sövényre.
három"iL1Oní baláJos ijedtséggel odaért, a 
láson k e-?y’ klknek szerencsére pár karezo- 
rettenoi1VU senuni baj«k sem történt, már 
rettenetes ezivakodásban volt.
mondok Ne ,veszekedK>tek leányok, kiáltott Tony, 

kér elalan?!1- E" ezelőtt pár perczczeí 
zik a i? vr ? anna kezét s ha ő is belegye- 
tetnplornban *elen m^r k’b‘rdetnek bennünket a

Tony nem vette észre, hogy valami külö­
nös véletlen folytán a Hanna apja éppen arra ' 
felé járt, ki megpillantva a kocsi kiborulását, I 
futva ért e pillanatban a tett színhelyére.

— Az én leányom nem megy hozzád, 
Tony, kiáltott már néhány lépésnyi távolból s 
ha még adsz valamit a tisztességre, igy te sem 
fogsz akarni Hanna. |

— Nem, nem mondá Hanna s arcza vérző 
karczolását igyekezett elállitani.

— Mit? le nem szeretsz engem Hanna, 
mondá Tony s szomorú arczott vágott.

-— Nem, mondá Hanna, nem épen szilárd 
meggyőződés hangján, de nem akarván nevet­
séges színben feltűnni, eltávozott atyjával az­
zal a reménnyel, hogy Tony majd utánana i

zal, hogy akik e fölmentvényt igénybe 
veszik egy > Miatyánk «-ot és «Üdvözlégy«-et 
imádkozzanak.

Nagyvárad, 1897. augusztus 13.
A bíbornok-püspöki iroda.

* Nagy-Boldogasszony. Holnap tartja a 
kath. egyház az egyik legnagyobb Mária ünne­
pet, Mária menybevitelének emléknapját. Ma­
gyarországon ősidők óta Nagy-Boldogasszony­
nak hívják ez ünnepet, ellentétben Mária szüle­
tésének emlékünnepével, amelyet Kisasszony 
napjának nevezünk. A holnapi nap egyúttal a 
a székesegyház ünnepe, mert a templom Nagy- 
Boldogasszony tiszteletére van felszentelve, a

megy s bocsánatot kér tőle.
Tony nem tudta mitévő legyen. Milly ke­

servesen zokogott, végre is Unityhoz fordult.
— Es te kedves Unity, nem akarsz az 

enyém lenni?
— Hát még mi? Én olyan emberhez 

menjek, a kit már más kikosarazott előttem? 
Hiszen a föld alá sülednék szégyenletemben. S 
Unity is eltávozott, de lopva vissza pillantott, 
hogy Tony nem követi-e.

— Nos Milly, akkor már csak ketten va­
gyunk, de te már az enyém leszel. Csak azért
kértem meg a másik kettőt, mert tudtam, hogy 
nem fognak belemenni, de te most már az 
enyém leszel.

Három hét múlva Tony és Milly férj és 
feleség voltak.

főoltárkép Mária mennybemenetelét ábrázolja.
Az ünnep alkalmából d. e. 9 órakor ünnepélyes 

I nagymise lesz, amelyet dr. Schlauch Lőrincz,
■ bibornok-püspök fog tartani a káptalan és a 
' központi papság segédlete mellett, dr. Vucskics

Gyula, theologiai tanár pedig a szentbeszédet 
. mondja. Mise alatt holnap, valamint szerdán, a
■ király születése napján és Szent István ün- 
I népén a székesegyházi vegyes énekkar 8 sop-

ronistával és 5 altistával (valamennyien váro-
sunk előkelő hölgyei) megerősödve szép éne- 

I keket fog előadni Beleznay Antal karmester 
! vezetése alatt.
* * A király születés napja. Király ő Fel­

sége e hó 18-án üli születésenapját. Ez al-
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kálómból a templomokban bálaisteni tisztelete­
kei tartanak a koronás király drága éleiéért. 
Az istenitiszteletre a hatóságok és testületek 
külön meghivatnak.

* Szent-István erklyél. Steiner Fülöp 
szskesfehérvári püspök legutóbbi körlevelében 
tudomására adja egyházmegyéje papságának, 
hogy a pápa teljes bucsnt engedélyezett mind- 
azoknaknak, kik Szent-István napján Székes­
fehérvárra elzarándokolnak az első magyar 
király koponya-ereklyéjéhez. A püspök rende­
letéhez képest ezentúl Szent-István napját nagy 
fénynyel és áhítattal ünnepük meg a koronázó 
városban. Az ünnepet megelőző nap délutánján 
közsemlére kiteszik a nagy király koponyáját, me­
lyet másnap esti nyoicz óráig megtekinthetnek 
a hívók. A püspök körlevelében kéri a papsá­
got, hogy a hívőket, buzdítsák, a székesfehér­
vári zarándoklásra.

* Autonómiai választás. Az élesdi ales- 
peresi kerület autonómiai papi képviselőül dr. 
K’a r s eh Lollion derecskéi plébánost válasz­
totta meg, 4 szavazattal, a szent-annai S p e 11 
Gyula gyomai és V i do v i c h György p.-szöl- 
lösi plébános 1—1 szavazatot kaplak.

* Gróf Wenckheim Frigyes alalapitvá- 
uya. Rövid idő elölt gróf Wenckheim Frigyes 
a kisjenöi választó kerület szegény tanulói 
javára évenkint 1000 koronát kamatozó ala­
pítványt tett, a melynek kezelését a kisjenöi 
képviselőtestületre bizta. A képviselőtestület a 
napokban készítette el az adománylevél felté­
telei alapján az ösztöndíj szabályrendeletét és 
tegnap beterjesztette azt. Aradmegye törvényha­
tóságához jóháhagyás végett. A szabályrendelet 
értelmében az ösztöndijalapilvány kamatait a 
kisjenöi választókerület szegénysorsu tanulói 
— valláskülömbség nélkül — kapják meg. Az 
árvák és a jobb elömenetelü tanulók előnyben 
részesülnek. A középiskolai tanulók kétszáz, az 
elemi iskolások száz korona özszlöndijat nyer­
hetnek. Az adományozás joga a kisjenöi kép­
viselőtestületé.

* A király kegyelnie Miller József r. 
kath. lelkészt, az »Alkotmány« főszerkesztőjét 
a budapesti sajtóbiróság a polgári házasság 
elleni izgatás cziinén egy havi államfogházra 
ítélte. Annak idején a képviselőházban is fel­
színre került az ügy, amennyiben Molnár János 
apát, országgyűlési képviselő meginterpellálta 
Erdély minisztert, de az határozott választ 
nem adotlt. Az elitéit később személyesen nyúj­
totta ál ö Felségének a kegyelmi kérvényt s a 
»Budapesti Újságírók Egyesülete« szintén ke­
gyelemért fordult a királyhoz. A legfelsőbb el­
határozás a napokban érkezett meg s ehhez 
képest a kir. ügyészség tudatta, miszerint király 
ő Felsége Millernek megkegyelmezett. Remél­
jük és hisszük, hogy király ő Felsége a szin­
tén elitéit Bartha Miklósra és a többiekre is 
kiterjeszti kegyelmét.

* Augusztus 13. Nagyon kevés embernek 
juthatott eszébe, hogy a tegnapi nap milyen 
fontos történelmi eseménynek az évfordulója. A 
világosi fegyverletétel aláírásának évfordulója volt ' 
tegnap; azon napnak, amelyen befejeződött egy 
dicsőséges önvédelmi harcz és kezdetét vette á 
bakó uralom. Feledik már ezt a napot s a 
szomorú emlékek már is nem találnak olyan 
élénk visszhangra a nemzet szivében. Innét van 
az, hogy elmúlik egy-egy nevezetes történelmi 
nap anélkül, hogy arról megemlékeznének. Jobb 
is feledni a fájdalmas emlékeket.

* Uj állások a városnál. Nagyvárad vá­
rosánál, különösen az e hónapi közigazgatási 
gyűlés óta, előtérbe lépett a személyzet szapo- ' 
ritása kérdése. Tudvalevőleg a polgármester 
bizatott meg, hogy az adókezelésre és ezzel ; 
kapcsolatosan a személyzet szaporításra vonat- 1 
kozólagjelentés tegyen a törvényhatóságnak. Mint 
értesülünk, egy másod aljegyző, három fogai- ' 
mázó, három számitiszt, több becsüs és végre­
hajtói állás betöltése elkerülhetetlenül szük­
séges. Azonnal már csak a fedezet hiá­

nya miatt nem lehet betölteni ezen álláso- . 
kát, hanem csak uj évtől, amikor is gondos- j 
kodva lesz a megfelelő fedezetről. A novem­
beri közgyűlésen fogják ezokat megválasztani, 
akiknek az állásuk választás alá esik.

* A biharmegyei utak beutazása. Holnap 
este ér véget azon körút, melyet Dr. Beöthy 
László főispán, Petraczék Ferencz kir. főmér­
nök és Szunyogh Péter alispán julius hó 28- 
án megkezdtük a megyei utak állapotának meg­
vizsgálása végett. —■ Csaknem 1000 kilóméter 
hosszú utat tett meg a 3 tagú bizottság e 18 
napig tartó utazás alatt, még pedig nagy rész­
ben kocsin. A szerzett tapasztalatokról egy je- .• 
lentést állít össze a főmérnök, melynek alapján • 
azután azon megyei utak kijavításához, melyek
a legrosszabbaknak bizonyultak; haladék nélkül i 
hozzáfognak. A holnap este befejeződő körül i 
utolsó előtti állomása Felső-Derna, honnan 
egyenesen Nagyváradra jönnek úgy a főispán 
mint Petraczek főmérnök, ki hétfőn visszauta- , 
zik Budapestre.

* A nagyváradi honvédek a tatai gya- ’ 
korlaton. Hétfőn vonulnak be a nagyváradi
4 sz. honvéd gyalogezredhez a 35 napra be­
hívott tartalékosok, kiknek beérkezése után 
az egész ezred együtt fog 10 napig gyakorla­
tozni augusztés 26-ig, mikor valószínűleg kü­
lön vonaton fognak elindulni a tatai király­
gyakorlatokra. Vonattal egész Rákosig mennek 
a bakák, innentől gyalog folytatják az utat. Ez 
alkalomból királyunk két idegen uralkodót fo- ■ 
gad vendégéül. 11. Vilmos német császáron ki- 
vül Károly román király is olt lesz. Eredetileg 
úgy tervezték, hogy Albert szász király a né- ' 
met császár hűséges vadásztársa, jön le, de a I 
szász király agg korára való tekintettel kimen- ' 
tette magát. Helyette a román király jelenik 
meg a hadgyakorlatokon, de a mohácsi vadász­
kiránduláson s a német császár tiszteletére 
rendező budapesti ünnepélyeken Károly király 
nem vesz részt, mert Tatáról egyenesen visz- . 
szatér országába, hogy a Bukarestbe induló j 
német császár fogadtatását előkészítse. A ki- j 
rályi vendégek Tatán az Eszterházy-kastélyban 
szállnak meg.

* Áthelyezés. A magyar kir. pénzügymi- .
niszter Stephan Döme pénzügyigazgatósági 
számlisztet, saját kérelmére hason minőség- , 
és rangfokozallal az egri pénzügyigazgatósághoz . 
helyezte át. ;

* A sár és kavicshordás ügye a kir. ügyész- | 
ségnél. A város kárára a sár- és kavics szál­
lításnál elkövetett csalás ügyében, mint már 
említettük, dr. B u 1 y o v s z k y József pol­
gármester az összez iratokat, a bűnügyi eljárás 
megindítása végett áttette a kir. törvényszék- i 
hez. Mint értesülünk, az ügy már a kir. ügyész- ' 
ség kezében van csütörtök óta és soron kívül 
fogják a vizsgálatot megejteni. Hir szerint ' 
Bige Gyula, a vizsgáló-bíróság vezetője fogja
a szenzácziós bűnügyet megvizsgálni.

* Uj fürdő Biharmegyében. E czim alatt 
már megemlítettük, hogy egy budapesti consor- ' 
ciuin a szalárdi volt fürdőhelyiséget megakarja I 
venni s egy modern gyógyfürdői akar felállí­
tani e vidéken. Mint levelezőnk Írja az alkudo­
zások eredményes mederbe terelődtek s az 
ősszel már megfogják kezdeni az előmunkála­
tokat. E helyiségen a viz most is olyan sava­
nyú, hogy az állatok nem isszák meg s ha Ar­
tézi kutat fúrnak, bizonyára meg fogják találni 
azt a jó vizet, mely ezelőtt e fürdő helyen 
volt, mit azonban a közönség nem becsült meg 
eléggé. Biharmegye igy egy uj fürdővel és ki­
ránduló helylyel fog szaporodni.

* Lőrinczy biztos helyettese. A Nagy­
várad város közigazgatási bizottsága által ál­
lástól felfüggesztett rendőr biztos: Lőrinczy 
Gyula helyéi idéglenesen már betöltötték. 
Beöthy László főispán a rendőrbistosi ál­
lásra Horváth Géza nagyváradi lakost 
helyettesitetle.

* A Gergely-naptár világuralma. A pápa 
a tudós Toudini jezsuita atyát azzal a meg­
bízássai küldte a görögkeleti vallásu udvarok­
hoz, hgy azokat a Gergelyféle naptár elfogadá­
sára bírja.

* A Sajó áldzata. Miskolczról írja mun 
kalácsunk, hogy az oltani rendőrség legszigo­
rúbb tilalma daczára akad még ma is egy 
pár ember, kik mitsem törődve az örvényes 
Sajó piszkos hullámaival, elég vakmerők 
abban fürdeni. Tegnap Juhász Péter és Kabecz 
Tógyer fürödni mentek a Sajóba. A parton 
dolgozó munkások hiába figyelmeztették őket a 
fenyegő veszélyre. Juhász azonban nagy bát­
ran beugrott a vízbe s ott jókedvűen ugrált. 
Utána Kabecz. Mindketten hetvenkedve csúfol­
ták a parton levőket, bátortalanságukért. 
Egyszerre Juhász egy örvénybe került; kétség­
beesetten kiáltott társának segítségért. Kabacz 
a kritikus helyzetben lévő társát sietett ki­
menteni, de alig, hogy annak karját megra­
gadta, mindkettőt a viz örült sebességgel for­
gatni kezdte s egyszerre a viz alá merültek. A 
parton állók visszafojtott lélekzettel lesték a 
két bátor ember halálos küzdelmét; kiket mi­
kor már a partra vonszolták — élettelenül 
hevertek elöltük.

* Csillagok járása. Augusztus közepétől 
szeptember közepéig az éjjelek ismét hosszab­
bak lesznek anélkül, hogy a hömérsék jelenté­
kenyen csökkene. Hulló csillagokat nem fogunk 
oly nagy számmal láthatni a mostani napok­
ban. A Merkúrt, mint esti csillagot, lehet majd 
észlelni augusztus 20-tól augusztus 31-ig az 
esti szürkület homályában. Követi a Napot 
útjában s mintegy 3/< órával később éri el 
legnagyobb elongáczióját a Naptól, s melytől 
akkor 27 fok távolban fog tündökölni. Vénusz 
mint hajnali csillag látható, de fénye mindin­
kább kisebbedik úgy, hogy szeptember 15-én 
átmérője már csak 13'/2 ivraásodpercz lesz. A 
Jupiter és a Marsz nem figyelhetők meg a 
kővetkező hetekben. Szaturnusz és Uránusz e 
hó 17-én jönnek kvadraturába a nappal s 
azontúl csak nagynehezen figyelhettük meg. 
Uránusz mozgását az égen egész idáig, mint 
Lucean Libert havre-i lakos írja, szabad szem­
mel is lehetséges volt követni. Neptun, mint 
8-ad nagyságú csillag látható a Bika csillag­
képében, tehát csak távcsövei észlelhető. Au­
gusztus 24-én reggel a Hold az ikrek »Oméga« 
nevő csillagát fogja eltakarni.

* Nincs hitelre gyógyszer. A báró Hirsch 
nevét viselő betegségéiyző egylet ellen, tuva- 
levöleg az egész országban s igy Nagyváradon 
váradon is állást foglaltak az orvosok. Az 
egylet nagyváradi fiókja akként segített ma­
gán, hogy két uj orvost szerződtetett Nagy­
váradra, akik az az egylet betegeit gyógykeze­
lésben részesítik. Mint értesülünk, most a 
nagyváradi gyógyszerészek között mozgalom 
indült meg, hogy az egylet betegei részére 
csak azonnali fizetés mellett szolgáltatnak ki 
gyógyszert, s leszámgolásra nem készítik el a 
vényrendelését.

* Amerikai élelmessége vállalat kezdte 
meg a napokban működését. A vállalat neve 
★ Figyyelö* nelynek alkalmazottai najionla az 
összes bel és külföldi lapokat végigolvassák, 
hogy előfizetőiknek az őket érdeklő csikkeket 
kivágva megküldhessék. Hogy a »Figyelő» | VIII j 
József körút 31/a.) mily sikeresen szolgálja elő­
fizetői érdekeit, kitűnik a prospectus, melyet 
a vállalat igazgatósága szívesen megküld azo- 
nak. kik eziránt hozzá fordulnak.

* Uj szövetkezetek. A Károlyi gróf-féle 
községi hitelszövetkezetek örvendetes szaporo­
dásáról adhatunk újabban hirt. Szabolcsmegye 
Buly községében 162 drb 25 frlos üzletrészszel 
hitelszövetkezet alakult, melynek elnöke And- 
rássy Kálmán lett. Ugyancsak e megyében 
Mándokon szintén megalakították a hitelszö­
vetkezetet 309 taggal. 1313 üzletrészszel alapi 
Salamon Tódor elnöklésével. Csanádban Kis- 
Iratos község értelmes gazdái alakítottak sző-
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velkezetet, melynek elnökéül Hkrváth Mártont 
választották meg. Zalamegye Nemes-Apáti 
községében szintén alakult szövetkezet Vajda 
lános plébános elnöklete alatt. Tab községben 
Ugrón Ákos kezdeményezésére alakult hitelszö­
vetkezet 525 üzletrészszel.

♦ Katona-zene a Lloyd-kioszkban. A deb- 
reczeni 39-ik ezred teljes zenekara Krause kar­
mester személyes vezénylete mellett a 
kioszkban zeneestélyt rendez, az alábbi 
színvonalon álló műsorral:

1. Induló.
Norma nyitány Bellimtől.
A pálmák alatt. Walczer Stasuytól. 
Ima Machbelből Verditől.
Magyar dalok négyes.
Auf der Wacht, Idylle visszhanggal

Lohengrin ábránd, Wagnertől.
Bor, nő és dal Walser, Straustól.
Fény és árny Kraltól.

10. Csárdások.
11. Induló.

♦ Okos rendelet. A tanfelügyelőségek leg­
újabban azt a rendeletet kapták a vallás és 
közoktatásügyi minisztertől, hogy utasítsák a 
vezetésük alatt álló állami és községi nép- és 
polgári iskolák tanítótestületeit a tanulókkal 
való részvételre az istentiszteleteken. E rész­
vétel vagy testületileg fog történni, különösen, 
ha az példaadással jár vagy legalább olyan 
módon, hogy a tanulók szemmel láthatók le­
gyenek. Ideje volt, hogy erről is gondoskodjék 
a miniszter, mert igen sok helyen megtörtént, 
hogy sohasem vitték a gyermekeket a templom­
ba, de még ha illetékes hatóságok kívánták is 
ezt, ellenszegültek. Csak azután e rendelet fo­
ganatosítását ellenőrizni is jó lesz.

* A Königswarter-urxdalom gulyájának 
veszedelme. A csabacsüdi Kőnigswarter-féle 
uradalom állat-állományában nagy kárt okozott 
egy veszett kutya, mely tizenkilencz gulyabeli 
állatot mart meg. A megmart állatokat nyom­
ban agyonütötték, úgyszintén agyontunkózták 
a szintén megmart összes kutyát és macskát.

Szoba tűz tegnap délután a n gypiacz 
téren a Sonnenvirth féle ház kéménye kigyú­
rt s a kéménytüzből elterjedt lángok a szoba ' 
korhadt padolatába kaptak és kisebb szobatüz ' 
ütött ki. A kivonult tűzoltók szerencsére meg- ■ 
akadályozták a nagyobb szerencsétlenséget A , 
kár nem nagy.

’ Súlyos vád. Említve volt már többször, 1 
hogy Mosánszkyné fővárosi háztulajdonosnőt az- ;

gyanúsítottak, hogy két leányát megmér- ' 
Srn°8y nZ?k öröksé8ét megkaphassa. A na- ' 
lókban meghalt a harmadik leány Józsa is, a 
bonezni' i Wrvényszékileg felbonczoltak. A Jezte dí aÍ’ 4h Kár01y or™sszakértő vé- 
£ol /J al Sandr tanarsegéddel s megái- j 
hevenv mdfh28y a. leány természetes halállal, I 
holttest be S z kJvelkezlében hunyt el. A l 
tak az rívnc v StZeb<?n e^á|talában nem talál- I 
Kék a mő S° x ° y Szervi elváltázásokat, a me- i 
teni a lSge7.éKe engedtek volna következ­
és Lin y bonczolás ^án koporsóba tet­

tes s holnap temetik el.
kisértei?lfpol°*Va?‘ ^gy suliancz inas gyereket 
« «a iiS J?” “ re"d«8heZ. órái lopott 
«KiSm "',m ln<lolt l"l adni az. egy- 
a fiatal támad™"’ . iekisérték a rendőrséghez s 
kívül bizon^áí rr a. törvényes bünhődésen 
a része. y S absziDalásból js ki fog jutni 

kara térzénóTr \arga J^ajos első reudü zene­
hton és holnaendeZ-a Shlauch-téren ma szom- 

nolnap vasárnap.

Lloyd 
magas

3.
4. 
őt
6.

■zieglöl.
7.
8.

Dier-

Mi lesz a párisi világ-kiállítás 
fövonzóereje?

—Tervezet—
siga ezelöu'min^'^x vi,ágkiállitás igazgató­
ba. hogy Téri?7. íVe Pályázatott hirdetett 
olyan esznL ,lervezeteket nyújtsanak be egy 
Q8y fóvonzóerX8tVk?SllaSa 'rán1, mely csak

^erejét képezze a kiállításnak, mint

képezte 1889-ben az Eiffel torony A 
még nem járt le, de az eddig beérkezett' , 
tyamuvek ismertetése végett, a párisi 1900-iki 
világkiállítás bizottsága a napokban ismét ülést 
tartott, melyen Moron előadó 96 tervezetről 
terjesztette be jelentését. tervezetről

Kevés kivétellel ezek a tervek annyira 
fantasztikusak és bizarr jellegűek, hogy keresz­
tülvitelükre még gondolni sem lehet Moron 
két tervezetnek a megvalósítását aiánlia 
kebb kör.ü albizottságnak. Az egyik Anneugaud 
mérnök terve s a látogatók forgalmának ké­
nyelmére szolgáló uj szerkezetű villamos ko­
csikról szól, a másik Besangon-nak, az ismert 
SpJ balk)rVca')ll,v , ‘"ve- Besangon 

' 19.000 köbméter mérőjü léghajót akar szerkesz­
tem, melyben 60 személy 600 méter magas­
ságra emelkedhetik. Ezeken kívül számos ak­
váriumtervezet is érkezett be, melyek közül 
legimpozánsabb volna Eichbaum pétervári mér­
nök terve. Gigantikus akváriumot akar létesí­
tem, mely 180 vizmedenczét tartalmaz. Köze­
pében egy óriás köralaku palota foglal hgyet 
melyben egy tó meg egy vízesés lesz található 
A mesterséges tó partjai pedig korzó gyanánt 
használhatók sétálók és bicziklisták számára. 
Ugyanott volnának a vendéglők, kávéházak. Az 
egészet egy óriás villamos ivlámpa világítaná 
meg, melynek vörös üvege a lenyugvó nap 
képét nyújtaná. A Besangon félétől eltekintve, 
tizenégy bailon-tervezet érkezett be. Legere­
detibb ezek közül a párisi dr. Zuzor terve, ki 

i tervezi 1. a tramway-léghajót, 2. a ballon-tor­
nyot, mely 3000 ezer méter magas s az egyes 
emeleteket ballonok tartják a magasban. Eme- 

i létről emeletre szintén egy léghajón lehet föl­
menni. A legmagasabban lebegő léghajó tete­
jén lenne a franczia három szinü lobogó, 3. 
az uszo gyorsvonat, mely mintája volna azok­
nak a módszereknek, melyek segélyével a ten­
gereken át lehet utazni.

Nagyon sok a fontaine lumineuse javaslat 
is, melyekből egynéhányat a bizottság kétségen 
kívül meg fog valósítani. Egy bécsi mérnök szere‘ett.Harmóniai fűzése kifogástalan de még 
formásán olyan légi vasutat tervez, hol a sze- ' ‘ "
gény utasok kétszáz méter magasban fejjel le­
felé kénytelenek utazni, hogy mint Formásán 
mondja, az, a mit éreznek, 'méltó legyen az 
1900-ik év szenzáczióihoz.

Prémont az Eiffel-torony csúcsát és Páris 
többi kimagasló pontjait egy légi vasúttal akarja 
összekötni, Beader Londonból pedig száz mé­
ter magasban egy hidat akar építeni, melyet 
meglehessen tölteni vízzel úgy hogy a kiállítás 
látogatói körülhéjózhassák a kiállítást. Amp- 
h?.ux lanár tízemeletes és 200 méter átmé­
rőjű villamost várost akar felépíteni, hol a 
villamoság volna mindennek éltető eleme. Adam 
Lada Czarinakowski azt tanácsolja, hogy légi 
hajókat építsenek vasból, melyeket 36,000.000 
elektrommágnes tart egyensúlyban. Prall Berta 
nürbergi kisasszony azt írja, hogy »50,000 
frankra van szüksége, hogy szive vágyait, meg­
valósítsa és megtalálja azt a boldogságot, 
melyre pályázik; ennek ellenében kitűnő ide­
álját fogja elárulni, melyeit bővebben most nem 
említhet meg.« Moron erre azt írja, hogy »a 
bizottság sajnálja, hogy nem rendelkezik° ele­
gendő tőkék fölött, hogy szerző szivbeli vágyát 
kielégíthesse.« i

Rendkívül nagy a színház-, panoráma- és 
mulatóhely a la Ós-Budavár tervezet is. Így a 
Szajna partján az ó kort akarják fölélsszteni 
újból, egy régi egyiptomi város építésével, sőt 
Antonius Cleopatra szerelmét is felakarják fris- I 
siteni. Egy alpesi falut is fognak építeni s vé- ‘ 
gül úgy párisi utczát a mint az 1787-től fogva 1 
1900-ig fejlődött. Minden jellemző dolog meg 
lesz ebben az utczában, a tipikus épületek, az 
élet, a viseletek, járómüvek. Két tekintélyes 
franczia művész, a karikatúráikról híressé vált 
Caran d' Ache és Forain fogják a terveket el ­
készíteni, Szó sem fér hozzá, hogy az 1900-ki 
világkiállítás mindent felül fog múlni, a mit 
a francziák, amerikaiak vagy más népek eddiu 
alkottak.

A pályázat i kath. munká egyesületek részére, hogy ez ál- 
pa- | tál is megkönnyítse a mindjobban terjedő ma­

gyar szocziális egyesületek ellensúlyozásra fel­
állítandó kath. legény és munkásegyletetek lét- 
rejövetelct. A tapasztalati alapon és nagy kö­

ti tekintéssel készített 26 §-ból álló alapsza­
bály tér vezetet a szerző bárkinek és bárhová 
mgyen^kuldi. Megrendelési czim. Budapest- Pál 
utcza / szám, II emelet.

A szent mise válaszon énekei orgona 
kísérettel. Összhangositotta Ernetj József. Ki 
adta a Kath. Egyházi Zeneközlöny. — E fü­
zetke csnk viszont látása azon mellékleteknek, 
miket kiadója a Zeneközlöny idő közönkint 
adott havi számai mellé. A csinos kiállítású 
füzet Ivánkovits rozsnyai püspöknek van ajánlva- 
16 oldalon végig megy a könyörgések praefá- 
tiok, Pater nosterek, Deo Gratias —- stb. dal- 

i lamokon.
> A miseresponsoríumok légből kapott, sok- 
, szór éktelen orditozással járó alakjait kiszori- 
. tani s azok helyébe a misekönyv előírásait 

megtartani — ez czélja a kiadónak eszköze a 
czélnak e kis füzet, mely potomárával vár ont­
hatnia már arra a léha közönyre, segíthetne 
már a jóakaratnak azon az absolut hiányán, 
mit kántoraiknál e tekintetben minden tehetsé­
gűk mellett is mindet megtalálunk.

Bárcsak busás eredménye lenne már 
egyszer az egyh. Zeneközlöny helyes törekvé­
sének, mely még eddig szél malom harcznál 
alig volt egyéb. — Erney karnagy az összhan- 
gositással szégyent nem vallott, de babért sem

EGYESÜLETEK.
A kath. munkásegyletek alapszabályai. 

Gyürky Ödön, a «Szent-István társulati értesítő« 
felelős szerkesztője és a budapesti kath. kör. 
titkára egy alapszabály tervezetet szerkesztett

i annyit sem nyújt, mint Hanisch hasonirányu 
müve Pustet kiadásában, mennvi hangnemen 
át az affektált egyszerűség pórázán vezetett 

i homofoniája az összhangzatoan kimerithetlen 
kincses bányájának aligha fog reklámot 
nálni.

— Apró novellák czimen Prigl Olga 
egy táraczkötetet szándékozik kiadni. A 
szántul« olvasói előtt felesleges a fiatal

. ajánlgatni, lapunk tárczarovatában meglehetős 
sűrűn találkoznak e névvel s már csaknem 
három év óta előfizetőnk. Olyan kedves kerek- 
ded és vonzó tárczákat tud Prigl Olga írni, 
aki mellesleg megjegyezve egy élte tejtavaszán 
lévő szép fiatal leány, hogy valódi élvezetet 
szerez elolvasásuk. Elbeszéléseinek meséje nem 
bonyolult, legtöbbnyire apró jelentéktelen tár­
gyakról ir. De olyan vonzó stylusban és olyan 
modorban, kogy teljesen lebilincseli az olvasó 
figyelmét. Egyik érdeme tárczai nyelvezetének 
folyékonysága is, mely gördülékennyé teszi az 
elbeszélések menetét. A fiatal úrnő, ki valódi 
hivatással kezeli a tollat első könyvét özv* 
Lamberg Fülöpné szül: Wenckheim Mária bi­
rodalmi grófnőnek ajánlja.:

A kibocsátott előfizetési felhívás a következő:
„Apró „Novellák“ czimen szándékozom 

kiadni válogatott tárczáimat. Nem lépnek föl 
nagy igényekkel, nem feszegetnek világraszóló 
eszméket. Átszűrve a magam képzeletén, az 
életből egy-egy esemény, az emberi szívnek 
egy-egy érzelme képezi tárgyaikat. Mindössze 
egy két órai ártatlan szórakozást kívánnak 
szerezni s a kis közönségtől, melynek pártfo­
gását remélhetem, arra a kérdésre kérnek vá­
laszt: érdemes-e forgatnom a tollat?

A körülbelül 10 ívre terjedő könyv az 
őszön jelenik meg. Ára fűzve 1 forint, csinos 
vászonkötetben 1 forint 50 krajczár. Gyűjtőknek 
10 előfizető után tiszteletpéldánynyal szolgálok 
Az előfizetéseket szeptember 15-ig hozzám ké­
rem beküldeni.

Gyoma 1897. aégusztus 1.
Prigl Olga.

csi-

>Ti- 
urnőt
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TANÜGY.

A beiratások.
Idestova vége az arany szabadságnak; a 

nebulók két hónapi szünet után nemsokára 
ellepik az iskolák padjait, hogy kemény tíz hó­
napon keresztül szedjék magukba a tudományt.

A vidékről beözönlenek az apró diakok s 
édesen gondolnak majd a két hónapi szünetre, 
mikor por lepte a könyvet.

Sűrű egymásutánban megjelennek a beira- 
tásra vonatkozó értesítések vakáczió ezen 
particzédulái. Az első kettő már beérkezett 
hozzánk; itt adjük:

A játszóvári Premontrei kanonok rend 
nagyváradi kath. főgymnásiumában az 1897—98 
iskolai évre a pótló beiratások, illetve az osz­
tály főnöknél való jelentkezés szeptember hó ( 
2- és 3-ik napján d. e. 8 —11, és d. u. 2—3-ig 
történik.

2. Az iskolai év megkezdése elolt augusz­
tus 31-én d. e. 9—12 és d. u. 3—5 óráig tart- ,■ 
juk a javító, felvételi és a pótlóvizsgálatokat.

3. a magántanulók írásbeli vizsgálata
augusztus 31-én és a szóbeli szeptember 
1-én lesz. ,

4. Szeptember 4-én d. e. 2 orakor lesz a 
Veni Sancte és a törvény felolvasás.

5. A javító, kiegészítő és a teljes érettségi i 
vizsgálatok írásbeli részét 2, 3, 4, 6 és 7-ik 
napján tartjuk meg; a szóbelit pedig9 és 10-én.

Nagyvárad 1897 augusztus 14-én.
ziz igazgatóság!

Beiratkozások a nöipar iskolába. A 
nagyváradi nőipariskolába megkezdődtek a be­
iratkozások. Mint értesülünk az idén jóval ki 
lesz bővítve az iskola s főzési tanfolyamot is 
nyit az iskola igazgatónője. Kilerjeszkednek 
ezenkivül még több hasznos házi ipari szakra, 
mely nagyon is üdvös gyümölcsöket fog te­
remni. Mától kezdve már'lehet beiratkozni az 
uj tanfolyamra.

SZÍNHÁZ es művészét.
Garasos alispán

Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Kazaliczky Antal. Nagy- 
Váradon először szinrekerült 189(1. augusztus 13-án.

(7/)'. M. J.) Hogy egy vígjáték jó vígjáték­
nak legyen nevezhető, ahoz nagyon sok szellem, 
finom meseszövés, könyed kibontakozás és vé­
gül az egész darabon átömlő élénkség szüksé­
geltetik. így lesz egy darab érdekessé és mu- 
lattatóvá.

A »Garasos alispán «-ban részben meg van­
nak ezek a kellékek, de a feldolgozás ellaposo­
dik a legérdekesebbnek gondolt jelenetnél is az 
érdeklődés helyett bizonyos fokú unalmasság 
ömlik át a hallgatóságon.

Van a darabban eredetiség, az alakjai is 
újaknak tetszenek a közönség előtt, de mégis 
nem tudnak az élvezhetőség fokára emelkedni. 
Hozzá jön még a szerzőnek az a szerencsétlen 
gondolata, hogy siránkozó jelenetekkel tarkítja 
a rövid három felvonást, ezzel aztán az egész 
darab agyon van ütve.

Nem akarunk mi ezen kijelentésünkkel 
úgynevezett mucsaisságot árulni el, hanem ige­
nis, az őszinte kritika hangját akarjuk alkal­
mazni. Soha még nem volt a közönség Ízlése 
anyira vígjátékok felé fejlődve mint jelenleg, 
ami elég bizonyíték arra, hogy ha jó vala­
melyik vígjáték, a közönség méltányolni fogja. 
A tegnapi előadáson az elégülellenség hangzott 
fel s ami eredményt mégis elértek ez estélyen, 
az nem anyira az Írónak, mint a szereplőknek 
s ezek eredeti felfogásának volt köszönhető.

Ha a közönség másodszor is meglehetősen 
fogadná e darabot, csakis e ténynek volna kö­
szönhető.

A darab rövid meséje a következő:
Zabor Gerő alispán (Bács) unoka húgába 

beleszeret a házi orvos. Éppen két kérő van a 
háznál, s a fösvény alispán, fukarsága folytán 
mind kettőnek elígéri a lányt, amidőn jön az 
orvos anyja, egy — egyszerű paraszt asszony 
és mdgkéri a leányát. Az alispán család eleinte 
ellenkezik, de midőn a paraszt asszony elárulja 

hogy az orvos fiúnak az alispán az apja, ki­
békül és a leányt (P. Szép Olga) hozzá adja 
az orvoshoz. A két kérő közzül az ^8?’ 
megugrik, a másik más párt talál maganak.

Íme a sovány mese, melyhez hozza jön 
néhány képtelen jelenet s kész egy darab, 
melyre ráfogta a szerző, hogy »vígjáték«.

Egyedüli érdeme csupán; hogy van benne 
valami uj a mi azonban nemi képes előtérbe 
nyomasztani s elmosódik észrevétlenül.
A darabot a bukástól Pintér Imre Baes es 
Balia Kálmán mentették meg, kik a többi 
szereplőkkel egyetemben a darabot érdekessé 
tették. Különösen^ Pintér Bögömérije pom­
pás volt. , , ,, ,

A darab itt máskülönben megbukott \olna 
s nem is érdemel az mást, minthogy a ssnb* 
liázi könyvtárakban aludja örök álmát. 1 sypholo 
giailag képtelenség nincs benne semmi vonzó, 
csupán egy két alak.

P. Szép Olga a kis férjhez adandó leány 
szerepét ruházta fel határtalan sok szeretetre- 
méltósággal B ács Károly tipikus garasos em­
bert mulatott be s nem fér semmi megjegyzés 
sem alakításához.

Pintér Imre egy olyan alakot mutatott 
be, mely sokáig feledhetetlen lesz, a jelenvolt kis 
számú közönség elölt. Bállá Kálmán Somló 
Emma H e g y e s i, Paulayné, T o in p a és 
Lubrincz Jnlia minta alakítást produkálták 
valamennyien helyes felfogásról és eredetiség­
ről leltek bizonyságot. Különösen Balta vált 
ki közzülök. Pesti Kálmán az öreg Abrines hu­
szárt igen ügyesen játszotta meg s úgy előa­
dása mint mimikája és megjelenése hálást ért el.

Hűtőién.
— A mai premiere. —

A színtársulat egyik legtehetségesebb tag­
jának, Horváth Paulának julalomjutékául 
ma este színre kerülő 3 felvonásos vígjáték 
szerzője: Bracco Robert azon ujabbkori olasz 
zsenik sorába tartozik, kik az uralkodó reálista 
áramlat keretén belül bátran élnek a régi 
olasz nemzeti hagyomány szabadságaival s a 
művészetet elérésére tisztán a művészi 
alkotásban rejlő gyönyörért gyakorolják nem 
olcsó hatások elérve, hanem nemes hatások 
felkeltésére törekednek. |

A »Hütelen nem igen hosszú 3 felvonását i 
néhány szolga pár szónyi szereplését leszámít | 
va, csupán három személy játsza végig: 
gróf Sangiorgi Silvio, a férj; Klára, neje és 
Ricciardi Guio, a csábitó. Mind a három sze­
mély előre és egészen világosan jelzett czélok- 
kal és eszközökkel, mondhatni nyíltan, őszin­
tén és szabatosan színezett programmal lépnek 
elénk, mindenikök megmondja, hogy mit akar 
és hogy mily módon véli terveit keresztül vinni. 
Aztán megkezdődik köztük a küzdelem, mely, 
az egyik fél teljes legyőzésével végződik.

Az egész darab valóságos sakk-játék. Két 
I király, egy királyné és három paraszt áll a 
i sakktáblán; a fehér húz és három lépésre 
I matt-ot mond. A torna érdekessége abban rej- 
I ük, hogy milyen három lépés az, melyek vé- 
I gén a fekete király tehetetlenség lesz kárhoz­

tatva.
Ezt a feltett problemiát, Bracco valóban 

szellemes módon, meglepő, tetszetős fortélylyal 
oldja meg. Müvének alapeszméje az, hogy a 

I becsületes asszonyt nem kell félteni: féltékeny 
az maga is a saját becsületére.

Ezt a modern finoman megirt darabot 
melegen ajánljuk a színházi közönségnek a 
megtekintésre.

Ujházy Ede Nagyváradon. A budapesti 
»Nemzeti színház* kitűnő művésze: Ujházy 
Ede jövő kedden kezdi meg Nagyváradon há­
rom estére terjedő vendég szereplését. Szinre- 
kerülnek: »A vén bakkancsos és fia a huszár. 
»Szabadulás« és »Stilton Timót, a sajtkeres­
kedő« czimü darabbok. — Ujházy már ma 
este érkezik Nagyváradra

Hegyes! jutalomjátéka. A színtársulat 
egyik legnépszerűbb alakja, az örökké vig ke­
délyű komikus, hétfőn tartja meg a jutalomjá­
tékát. A »Gyimesi vadvirág« kerüj ez alkalom­
mal színre, melyben a harangozó fiú szerepét 

t olyan eredetiséggel ruházza fel, hogy azt más- 
’ ként a szerző sem képzelhette el. A kitűnő 

komikus ezt választotta jutalomjátékául s a 
közönség bizonyára megfogja mutatni az iránta 
való rokonszenvét és telt ház fogja rneg- 
kaczagni ügyes mókáit. Aki mindég csak derült­
séget hint, szomorúságot oszlat el. megérdemel 
ennyit a nagy közönségtől, kinek oly sok derült 
pillanatot szerzett.

W|l REGEN Y-OSARNOK.

Borúra derű.
— Elbeszélés. —

lila: Kritsa Róza.
— Hogy mondhatsz ilyet, hisz barátságunk 

a mely gyermekkorunktól kezdődik, oly igaz, 
hű vala mindig, hogy szivünkbe egymás iránt 
kétkedés nem férhet. S ennek daczára szólnom 
még sem szabad, mert atyámnak féltve Őrzött 
titkát kellene elárulnom, a melyről kívülem 
senki sem tud.

Béla előtt egyszere világosodni kezdett a 
dolog.

így elmélkedett: Ha Viktor kényszerülve 
van arra, hogy minden vonzalom nélkül — mi­
után szivét már egy más leány bírja — nősül­
jön, úgy annak egyéb oka nem lehet, mint az, 
hogy atyja nagyon eladósodva lévén, hitelezői 
szorongatják. E mellett bizonyít Viktor azon 
nyilatkozata, hogy atyjának féltve őrzött titká­
ról van szó; valamint az is, hogy éppen a na­
gyon gazdag Kertész Etelkát kell nőül venni. 
A nemességére oly büszke Almást Sándort, 
csakis, a pénz kérdése alázhatta meg annyira 
hogy rokonságba lépjen egy egyszerű kereskedő 
családdal.

— Kedves barátom — szakitá meg a pár 
perczig tartó szünetet Béla — mit szólnál ah­
hoz, ha én is tudnék arról a féltve Őrzött ti­
tokról ?

— Mit mondasz! — kiáltá ijedten Viktor 
— Te is tudsz arról? Honnan, ki által értesül­
tél családi ügyeinkről?

— Ne heveskedj úgy Viktor s ne vádolj 
senkit árulással, miután általad jöttem a titok 
nyomára. Nem volt nehéz kitalálnom azt, hogy 
atyád szorongatott vagyoni helyzetben van, a 
mely miatt egy gazdag rokon támogatása szük­
ségeltetik . . . Hanem az már megbocsáthatat­
lan atyádtól, hogy áldozatul akar dobni téged.

— De ha nincs más megoldása a dolog­
nak felelt busán Viktor.

— Áh, dehogy nincs! Negvan barátom a 
pénz, a melyei alyád kieviczkélhet a bajból s 
a melyhez minden áldozat hozatal nélkül lehel 
jutni.

-—• Hagyd a tréfát Béla; jelen kedélyhan­
gulatomban bántólag hat az rám.

— Hallgas meg figyelmesen s látni fogod, 
hogy a legkomolyabban beszélek. De előbb 
mond el őszintén, hogy birtokaitok körülbelül 
mily értéket képviselnek s minő teher fekszik 
azokon?

Hosszú ideig tartott a két jó barát érte­
kezlete. Viktor teljesen beavalá Bélát családi 
ügyeikbe és Béla kimerítő értesítést nyújtott 
a pénznek honnan és mi módon való megszer- 
zését illetőleg.

Viktor, soha le nem róható hálájáról biz- 
tositá barátját, a kinek közbenjárása által egy 
boldogságteljes élet elé nézhet. Csak meg az a 
nehézség merült fel előtte, hogy mi mohon 
történjék meg Kertész Eteíkávali eljegyzést ne 
felbontása. ~

Béla ez iránt is megnyugtatta őt. Magara 
válalta az eljegyzés felbontásának békés utón 
való elintézését.

— Azt hiszem kedves Viktor, hogy nein 
leend nehéz tisztába hoznom ez ügyet, nmilan 
érlesitél arról, hogy a leány sem vonzodi > 
hozzád. Valószínű, hogy szivét Etelka,. a e 
fellépésed előtt, már oda ajándékozta másnak s 
atyja által lett rákényszerítve, hogy veled egy­
bekeljen. Úgy látszik, hogy a gazdagsága m>a 
pőfeszkedő Kertésznek egy előkelő csalad 
való vő képezi vágyai netovábbját.

IV.
Kertész Imre leánya eljegyzése óta, kéz 

dett nagyon unalmassá válni az emberek e , 
mert folytonosan Etelka szerencséjével hoz
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. .. e]ő Büszkeségtől ragyogó arczczal ma- 
vírázá leendő nagyságos rokonainak régi ne- 

g;a /Jt s önelégült mosolyai számlálá elő le- 
inö-a kelengyéjéhez adandó holmikat. A fehér- 
a"nü a legfinomabb lenvászonból, vert csipke 
?Cihímzéssel. A sálon részére pltisch bársonyos 
hutor s a többi szobák bútorzata is igen finom 
kiállításban. Azután az értékes gyémántos ék­
szerek Végül egy szép összeg pénz, a melyet 
a menyegző napján fog átadni a vejének.

Változatlanul derült kedély hangulatban 
volt s szőtte a terveket mennyegző minél fé­
nyesebb megtartását illetőleg . . Képzelhetni
tehát, hogy minő depriinálólag hatolt reá, mi­
dőn egy napon a következő levelet vévé:

° Tisztelt Uram!
Női büszkeségem — a mely sokáig tartó 

küzdelmet folytatott sebzett szivemmel — le­
győzve lévén a harcztéren, tollat vevék kezem­
be hogy önt soraimmal felkeresen, azt remélve 
ez által, hogy részvétre tudom indítani magam 
iránt, a ki kétségbeesésig vagyok elkeseredve.

(Folyt, köv.)

TÁVIRATOK
Monarchiánk és Bulgária. i

London, aug. 13. (Saját tud. távir.) i 
Bulgária eljárását az összes lapok elité- ! 
Ük. Ferdinánd fejedelmet bűnrészesnek I 
tartják. Helyeslik Ausztria-Magyarország ' 
eljárását. I

i
Az orleansi herczeg affeirje.
Páris, augusztus 13. (Saját tud. távirata.) 

Henrik orleansi herczeg és Albertne tábornok j 
segédei közt ma rövid tanácskozás volt. A ; 
tárgyalások folytatását holnapra halasztották.

Coppee haldoklik.
Budapest, augusztus 13. (Saj. tud. távira.) 

Parisból írják, hogy Coppee a nagy magyar 
barát, Petőfit egyik legnagyobb ’tisztelője végső 
perczein van. í

A Schönerer ügy vége.
Bécs augusztus 13. (Saját tud. távirata.) 

Berganinak Arnosl, Wolff és Schönerer elllon , 
indított becsületsértési pőrében mind a három ■ 
vádlottal felmenteiték.

Spanyol miniszter válság.
Budapest, augusztus 13. (Saját tud. távir.) 

Madridból írják Az »Epoca« megczáfolja azt a 
hírt, hogy a belügyminiszter lemondását beadni ' 
szándékozik. Sagasta részt vesz holnap Canovas 
temetésén. j

|
Felrobbant gránát j

Berlin, augusztus 13. (Saját tud. távirata.) . 
A Wolff ügynökség jelenti Pétervárrol. A 

ars kője Selo melletti táborban tegnap a lő- 
gyakorlatok alatt a csász. gárda II. tüzér- 
andárja 2-dik ütegének egyik ágyújában egy ! 

gr nát felrobbant; egy katona meg öletett, 3 ; 
Pedig megsebesült. A robbanás okát még nem 
a apitolták meg. A czár és czárné meglátó- ; 
gatták a sebesülteket a kórházban.

I

A turini gróf párbaja
Turin, augusztus 13. (Saját tud. távirata.) 

.lanifja< tut*n* vdh azt, hogy a Turini i 
‘*1'vatta ^enr’*( orleansi herczeget. A ;

a r titokban elutazott úgy, hogy még I
G,endórség nem tudott elutazásáról. A gróf 
nem1 (° r* ‘^rki ds hadsegéde kiséri, de azt 
h0| a U(bogy Vichy-ben fog-e maradni, a 
DB(1. Z 0 8 t a i herczeg is tartózkodik, vagy

8 egyenesen Párisba utazik-e.

Elfogott anarchisták.
Róma, aúguszlus 13. (Saját tud. távirata.) 

A Stefáni-ügynökség jelenti Milánóból: Három 
anarkistát letartóztattak. Azt beszélik, hogy 
egy bombát foglallak le náluk. A letartóztatá­
soknak valószínűleg nagy jelentőségük van, 
mert azt hiszik, hogy összefüggésben vannak 
az Acciarito-féle összeesküvéssel. A letartózta­
tottaknál fegyvereket és leveleket is találtak 
melyek között több Gasero, Lega, Acciarito és 
más anarkistáké is volt.

Golli szülőhelye.
Budapest, augusztus 13. (Saj. tud. táv.) 

Nápolyból írják, hogy Foggia város tanácsa 
rendkívüli közgyűlést tartott, tudvalevőleg mad­
ridi merénylő e helyiségben született. A merény­
let felett mély felháborodásnak adtak kifejezést, 
részvétet irt a spanyol 1 ormányhoz. Canovas 
özvegyének felemlítik, hogy a merénylő egyik 
barátja évekkel ezelőtt Crispi ellen követett el 
hasonló merényletet, s börtönbe került.

KÖZGAZDASÁG.

Ankét Biharmegye szarvasinál ha 
tenyésztési ügyében.

Nagyvárad, aug. 13.

A földmivelési miniszter tegnap egy leira­
tot intézett Biharmegye közönségéhez, melylyel 
Biharmegye szarvasmarha tenyésztési ügyének 
fejlesztését akarja czélozni. A mezőgazdasági 
tekintetben igen fontos leiratot épen azért egész 
terjedelmében közöljük.

A leirat a következő:
A »Királyhágótól« délfelé húzódó s mintegy 

az erdélyi részek nyugati határvonalát képező »Bi­
har hegység« »Gyalui« havascsoport és »Érczhegy- 
ség< mely hegycsoport főirányában és egyes hatal­
mas nyúlványaiban úgy Bihar, Kolozs, Torda-Ara- 
nyos mint Arad, Alsó-Fehér és Hunyad vármegyéknek 
egy-egy nagy területét foglalja magában, gazdasági 
szempontból annyira egyöntetű s az ottani lakos­
ságnak gazdasági élete a különböző törvényhatósá­
gok elválasztó vonalai daczára s a közös hozzáfér­
hetetlenség következtében oly annyira azonos, hogy 
e nagy területen a gazdasági ágak bármelyikének a 
törvényhatóságok önkormányzati hatáskörébe eső 
szabályozása helyesen s úgy a lakosság mint az 
illető gazdasági ág érdekének megfelelőleg esupán 
ezen azonos vagy igen kevés eltérést feltáró vi­
szonyoknak szigorú figyelembe vételével, tehát ugyan­
azonos irányelvek elfogadásával, -— eszközölhető.

Kétségtelen, hogy az ezen hegyvidéken és ha­
vasokon fellelhető gazdaaági ágazatok között az 
állattenyésztésnek s mindenek fölött a szarvasmarha 
tenyésztésnek egyöntetű szabályozása a legelsőrendü 
feladat, nemcsak azért, mivel a szarvasmarha te­
nyésztés képezi a lakosság legnagyobb részének ki­
zárólagos megélhetési forrását s mivel ennek egy­
öntetű fejlesztése országos érdek, hanem különösen 
még azon okból is, mivel e téren jelenleg legköny- 
nyebben állhat elő a veszély, hogy az egyes vár­
megyék területéhez tartozó ezen havasok jelzett 
ügyének szabályozása egymástól eltérőleg eszkö­
zöltessék.

A törvényhatósági közgyűlés által megalko­
tandó s az 1894 évi XII. t. ez. 24. §-a érleimé­
ben jóváhagyás czéljából elém terjesztendő állatte­
nyésztési szabályrendeleteknek helyes módon való 
megalkotása vagy a már létrehozott ilyen szabály­
zatoknak a fennálló viszonyok és ápolást igénylő 
érdekek figyelembe vételével való elbirálhatása, 
esetleg megváltoztathatása czéljából, másfelől pedig 
a hangsúlyozott és elérni kívánt teljes egyöntetűség 
megteremthetése végett szükségét látom tehát an­
nak, hogy az érdekelt körök véleményének meg­
hallgatásával az ezen nagy vidékre nézve legmeg­
felelőbb, de feltétlenül ugyanazon tenyészirány te­
kintetében előzetes megállapodás történjék, mely 
megállapodás azután a felsorolt vármegyék állatte­
nyésztési szabályrendeletében fogna érvényesülni.

Ennélfogva az érdekelt körök bevonásával e 
tárgyban értekezletet kívánok tartani, melyetjezennel 

folyó éyi szeptember hó 1-ének d. e. 10 órájára 
Kolozsvárra, a vármegye székhazába egybehívok 
s az azon való részvétel czéljából, a vezetésem 
alatt álló minisztérium képviseletében Piskner Já­
nos orsz, állattenyésztési főfelügyelet kiküldőm, a 
törvényhatóságot pedig felhívom, hogy a tanács­
kozásban való részvételre saját kebeléből küldjön 
ki egy vagy két alkalmas s a vármegye havasi 
vidékét, az ott elő népet, ennek hajlamát és gaz­
dálkodási módját, valamint főleg az oltani állat­
tenyésztési viszonyokat alaposan ismerő tagját. Mi­
vel a vármegyei gazdasági egyesületet ezen érte­
kezleten való képviseltetésre egyidejűleg szintén 
felhívtam, a törvényhatóság részéről kiküldendő 
képviselők egyike, a községek minden oldalú köz­
viszonyait legalaposabban ismeró járási szolgabiró- 
ság valamelyik tagja is lehet.

Az értekezletei, tárgysorozatának megállapításá­
ban irányítani nem akarom s a hozandó hatá­
rozatnak döntő indokára e helyen rámutatni feles­
legesnek tartom, csupán tájékoztatás czéljából jegy­
zem meg, hogy a szóban forgó egész nagy vidék, 
országunk legbecsesebb és legpotolhatatlanabb házi 
állata, a sok nélkülözést kiálló, munkabíró magyar 
fajta szarvasmarha nagy tenyészterületének közepét 
képezi, mely fajta marhának számszerű további 
csökkenése ős ennek folytán a magyar fajta ökör­
nek, ezen páratlan gazdasági igás állatnak bekö­
vetkező eltűnése az egész országban nagy kárt 
vonna maga után s továbbá pedig, hogy azon kö­
rülmény, hogy vájjon a havasok jelenlegi állo­
mányának nemosbbitése tisztán és saját vérben 
való fentartás, a vagy pedig nyogoti fajtával való 
kezesztezes által eszközöltessék-e kell, hogy a 
legsokoldalabb tanácskozás és megvitatás tárgyát 
képezze.

Kelt Budapesten 1897 évi aagusztus hó 6-án.
Darányi Ignácz.

Nagyváradi hal a központi vásárcsar­
nokban. A kudapesti központi vásárcsarnok 
igazgatósága tegnap tudatta a várossal az it­
teni lakó halászoknak tudomására való hoza­
tala végett, hogy augusztus óta meg van en­
gedve a friss halaknak kosarakban való kül­
dése a budapesti vásárcsarnokba. Jeget azon­
ban nem szabad csomagolni a kosárba. Az el­
adásról a hatóságilag engedélyezett közvetítők 
gondoskodnak.

Paraszt hitbizoinányok. Berlinben mint 
az A. É. jelenti, a pénzügyi miniszter a porosz 
agrárjog reformját készíti elő. E reform olyan 
vidékeken, hol eddig erre kevés hajlandóság 
mutatkozott, meg fogja könnyíteni a paraszt­
birtokoknak és hitbizományoknak alakítását. 
Más oldalról ki fog terjeszkedni a reform a 
nagy hitbizományokra is és azok urainak in­
tézkedési szabadságát kifogja terjeszteni. Az ide 
vonatkozó törvényjavaslat előkészítő munkála­
tait legközelebb befejezik. Az őszön tehát való­
színűleg a törvényhozás elé fog kerülni a re­
form.

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1897 augusztus 13-án.
Magyar aranyjáradék 4’/0 — — - 122.60
Magyar koronajáradék — — — ■ - — — 100.—
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4*/,’/s - — 122.25
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2 ■/,’/„ - — 101.25
Mavyar keleti vasúti államkötvény 187 rt-bál — 121.50 
Mag a- földte.hermentesitési kötvény 4°/0 — — 98.—
I Iné én jog megváltási kötvény — - 100.75
Morvát szlavón földtehermentesitési kötvény — 98.— 
Magyar nyeremény sorsjegv-kölcsön — — — 154.— 
T ihásza .ályozási és szegedi sorsjegy kölcsön — 141.— 
‘ sztrák járadék papírban — — — — — 102.—
Osz'rák járadék ezüstben — _ _ _ 102.—
Osztrák járadék aranyban — — — — — 123.15
Csztták korona járadék — ______ 101.25 
1860. osztrák államsorsjegyek — — — — 146.—
Os rák magyar bankrészvény — — — — 950.—
iagv>r hitelbank részvény — — — — — 396.75

Osztrák hitelintézeti részvény — — — — 367.—
Páris vista — — — — _ _ _ — 350.—
20 márkás arany — — — — — — — 952.—
Német bírod Imi márka — — — — — — 58.75 
London vistc — — — — — — — 119.60
Páris vista — — — — — — — — 476.—
20 márkás arany — — — — — — — 11.73

SZERKESZTŐI POSTA.
B. A. »Elektra« magyar fordításban az »Olcsó 

könyvtár«-ban 20 krért, németben a Reclam-féle 
»Uniwersal Bibliothek«-ban 12 krért bármelyik 
könyvárusnál megszerezhető.



8_________ ____ ____________________ __
NAGYVÁRADI SZÍNKÖR. |

Bérlet 103-ik szám. Búrlet 103-ik szám.
Páratlan. Paratlan.

az arad-nagjvárad! színtársulat által.
Nagyvárad, 1807. évi augusztus 14-én,

Horváth Paula jutalomjátéka.
Itt először:

H Ü T E L E N-
Színmű.

Kezdető fél 8, vége 10 órakor._______

Holnap, vasárnap két előadás.
Délután fél 4 órakor, félhelyárakkal:

A méltóságos csizmadia.
Énekes bohózat.

A szerkesztésért felelős:

Dr. VUCSKICS GYULA,

TISZÁNTÚLI! 86. sz.)

Eladó sertések.
Mltgs gróf Wenckheim Géza ur l’ta 

Mágori uradalmában. — posta és vasúti 
állomás Vésztő — ISi <lrb sertésvészen 
keresztül ment szőke

mangalicza tenyészkocza
a tenyésztés megszüntetése miatt, valamint 

500 drb elválasztott

NYÁRI MALACZ
(212) 1-3 eladóvá tétetett.

Felvilágosítást ad az urad, intézőség.

1897. augusztus 14.

Saját termésű édes 
csemege szőlő 

állatiéi nine
-= Jlngemtie

kapható

Janky Antalnál
Nagyváradon. 234-5-10

Efjy kiló 45 kr.
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Kitüntetve: Kitüntetve:
Deés /A‘7.9. — Budapest IMS,».Magyarország legrégibb egyházi szerek és zászlók gyára

OBERBAUER ALAJOS utóda, 
József főherczeg és Klotild töherczegasszony ö császár és királyi fenségeinek udvari szállítója 

BUDAPEST, ÍV. kér., Váczi-ntcza 84-ik szám — Alapiitatott 18U:i-ik évben 
RF Elismert megbízhatóság, pontos és szolid kiszolgálás.

Ajánlom dúsan felszerelt

cjjyliciZask és
tárgyaimat a legjutányosabb áron, a lehető legszebb kivitelben, nevezetesen: 

v

Plaviale, Dalniatika és Ornatasokat. — Ityyházi és társalati loboyétk.
Tűzoltók, iskclásgyermek, Mária-társulati, ipaitársulati, dalegyleti és tametkezési egyleti zászlókat.

Szent szobrokat, csillárokat, ciborium és kelyheket. Fali és oltárgyertyatartók és oltárláinpákat.

fölonstrancziákj stáczióképek, oltárok, úr-koporsókat sík. stk.
Régi ruhák javítását, valamint keiyhek, ciborium, monstranczia, oltárlámpák és oltárgyertyatartók megezüstözését vagy meg- 

aranyozását elvállalom és olcsón készítem el,
Nagy választék arany-, ezüst- és selyemhimzésekben, valamint hímzett egyházi ruháktan.

Képes árjegyzéket és költségvetést kívánatra bérmentve küldök. (242 40-52

Mííhimzés.

Nyomatott laptulajdonos: Szent-László nyomda-részvénytársaságnál Nagyváradon.


